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Ozet

Gunlimuzde artan ihtiyaglar ile birlikte insanlar birbirleri ile daha sik iletisime gegmektedir. Bu iletisim dil
ile gergeklesmektedir. Boylece insanlar anadillerinin disinda yabanci bir dil 6grenmek isterler. Dil 6grenme
asamalarinda diinya iizerindeki dillerin farkli dil ailelerine mensup olmasindan kaynakli yapisal ve sosyo-
kiiltirel ~ zitliklar ortaya c¢ikmaktadir.Bu da yabanci dil 6grenim asamasinda anlama ve anlatma
becerilerinde zorluklara sebep olmaktadir. Anlama ve anlatma becerileri; dinleme-okuma-yazma-
konusmadir. Ogrenciler yabanci dil dersinde her birine ayrilan siire icerisinde bu becerileri edinmeye
caligirlar. Irak Stirling okulunda 2021-2022 egitim ve 6gretim yillarinda okuyan 4. smif dgrencilerinin
yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenimlerinde konugma becerisinde giigliik yasadiklar gézlemlenmistir. Bunun
tizerine okulda Tiirkge 6gretmeni olarak gorev yapan 4 6gretmene uygulanan anket ile bu sorunun varligt
somutlastirilmigtir. Bu c¢aligma ile amag¢ Ogrencilerin konugsma zorluklarini etkileyen faktorlerin neler
oldugunu bulmak, yabanci dil olarak Tiirk¢e konusma giicliiglinlin cinsiyet, 6gretmen, sinif ortami ve
birden fazla dil ile iliskili olan 6grencilerin Tiirk¢e konusmalarina etkilerini tesbit etmektir. Bu amag
dogrultusunda 4. simif 40 6grenciye anket uygulanmigtir. Uygulanan bu anket sonucunda dgrencilerin %

67 sinin Tiirk¢e konusurken zorluk yasadiklan tespit edilmistir.

Anahtar kelimeler: Yabanci dil Tiirkge, anlama-anlatma becerileri, konusma giicliigii
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The Difficulties Experienced by Students in the Multilingual Education System in the Development
of Speaking Turkish as a Foreign Language: The Case of Iraq

Abstract

Today, with the increasing needs, people are in contact with each other more often. This communication
takes place through language. Thus, people want to learn a foreign language other than their mother tongue.
In language learning stages, structural and socio-cultural contradictions arise due to the fact that the
languages in the world belong to different language families. This causes difficulties in understanding and
expressing skills during the foreign language learning stage. Comprehension and narration skills; listening-
reading-writing-speaking. Students try to acquire these skills in the time allotted to each of them in the
foreign language course. It has been observed that 4th grade students studying at Iraq Stirling School in the
2021-2022 academic year have difficulties in speaking skills while learning Turkish as a foreign language.
Thereupon, the existence of this problem was embodied by the questionnaire applied to 4 teachers working
as Turkish teachers at the school. The aim of this study is to find out what factors affect students’ speaking
difficulties, to determine the effects of speaking Turkish as a foreign language on students' speaking
Turkish, which is related to gender, teacher, classroom environment and more than one language. For this
purpose, a questionnaire was applied to 40 4th grade students. As a result of this survey, it was determined
that 67% of the students had difficulties in speaking Turkish.

Keywords: Foreign language Turkish, comprehension-expression skills, speech difficulties
1. Giris

Iletisim insanlar arasinda dil yolu ile ger¢eklesmektedir. “Dil, kisinin varlik alaninin ses, yazi ve
beden diline doniismiis halidir” (Orug, 2016: 312). Insanlar gelisen diinya ile birbirleriyle daha
fazla etkilesim halindedir. Barin (1992)’ye gore, insanlarin yabanci dil 68renme nedenleri
birbirleri ile olan egitim, turizm, sanat, haberlesme ve ticaret miinasebetleridir. Bu ylizden ana
dilden baska yabanci bir dil 6grenimi ile insanlar bu iliskilerini saghkli bir sekilde
yiiriitebilmektedirler. Insanlar yabanci dil greniminde ilk olarak &grenecekleri dilde akici bir
sekilde konusmak isterler. Ciinkii “Konusma bir iletisim ve aktarim yontemidir” (Goger, 2015:
23). Fakat konugma becerisi kazanma asamasi sanildig1 kadar kolay degildir. Konusma becerisini
kazanmak i¢in yabanci dilin dilbilgisel ve s6z dizimsel yapisina hakim olup kelime bilgisine de

sahip olmak gerekir (Demirel, 1993). Bunlarin yaninda hizl1 bir sekilde sozciikler kafada tasarlanip
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uygun siraya dizildikten sonra seslendirme yoluyla agizdan ¢ikmaktadir. Bu siire¢ saniyeler i¢inde
gerceklesmektedir. Ayrica konugsmada, ses tonu kelime anlamlarina gore ayarlanir, jest ve
mimikler ile kars1 tarafa anlasilir hale getirilir. Konusma becerisinin gelisimi de isleyisi kadar uzun
bir siire¢ almaktadir (Gokgii, Ugak, 2015). Ne yazik ki yabanci dil 6gretiminde okullarda ayrilan
stire becerilere gore belirlenmemektedir. Verilen ders zamani i¢inde Ogretmen bu paylasimi
yapmalidir. Ogrencilerine uygun metot ve materyaller ile dersi kolay hale getirmelidir. Ogretmen
sinifta bir rehber gibi 6grencileri dogruyu bulmaya yonlendirmelidir. Cesitli faaliyetler yaparak

ders eglenceli hale getirilebilir.

Ogrenciler okulda gordiikleri yabanci dil derslerini ihtiyaclarma gére siiflandirmaktadirlar.
Boylece giiniimiizde Ingilizceye artan ilgi Tiirkcenin 6niine gecmektedir. Bunu etkileyen faktdrler
sosyal medyada Ingilizcenin hizla yayilmasi, 6grencilerin Amerika, Ingiltere gibi iilkelerde okuma
hayali kurmalari, is basvurusuna gittiklerinde yabanci dil olarak Ingilizceyi ne diizeyde
bildiklerinin sorgulanmasidir (Yaman, 2018). Ogrencilerin ailelerinin de Tiirkge dilinin
cocuklarinin hayatinda olmazsa olmaz bir yabanci dil olarak gérmemesi, 6grencilerin derse olan
ilgi etkilidir. Bu ylizden her seyden 6nce yabanci dil olarak Tiirk¢e dersinde Tiirkgenin 6neminden
ve gerekliliginden bahsedilmelidir. Derste ilgi ¢ekici, merak uyandirict yontemler izleyerek

ogrencilerin becerilerinin hepsini kullanmalari tetiklenmelidir.

Yabanci dil 6gretiminde konugma becerisinin yaninda okuma, dinleme ve yazma becerileri de
vardir. Bu beceriler iizerine gegmisten giiniimiize pek¢ok arastirma yapilmistir (Dogan, 2010;
Goger, 2015; Arslan, 2013). Fakat konugsma becerisi diger becerilerden geri planda kalmustir.
Bunun sebebi konusma becerisi hakkinda yapilacak olan bir ¢aligmada somut verilere ulagsmak
diger becerilere gore daha zordur (Goger, 2015). Hal boyleyken Irak’ta da yabanci dil olarak
Tiirk¢e 6gretiminde konusma becerisi yoniinde bir ¢aligsma sinirh sayidadir. Hazirlanan bu ¢alisma
ile 4. smifta okuyan Ogrencilerdeki konusma becerilerini etkileyen olumlu/olumsuz faktorler
arastirilmaktadir. Bu amag¢ dogrultusunda yabanci dil 6grenilirken konusma becerisinin nasil
kazanildigi, yapilan ¢alismalar ve etkinlikler ile nasil desteklenebilecegi detayli bir sekilde ele
alimmaktadir. Daha sonra caligsmay1 destekler nitelikte iki ayr anket uygulamasi yapilmistir.
Birinci anket grubu yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen 4. simif 6grencileri, ikinci grup ise 4. sinif
ogrencilerinin Tiirk¢e ders 6gretmenleridir. Uygulanan bu iki ayn ankette konusma becerisinde

karsilasilan giicliiklerin olasi nedenleri ve 6grencilerde gézlemlenen konusma becerisi eksikligi ve
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yabanci dil olarak Tiirk¢e dersine bakislar ele alinmistir. Calismanin sonucunda anketlerin analizi

ile giicliiklerin nedenleri tesbit edilmis ve gelistirilmesi yoniinde 6neriler sunulmustur.
1.1. Yabanci Dil Ogretiminde Beceriler

Dil 6grenme herkeste var olan bir yetenektir. “Dil, s6zlii ve yazili olarak iletisimde kullandigimiz,
dogdugumuzda hazir bularak edinmeye basladigimiz, dogrudan dogruya insana 6zgii, ¢ok giicii,
biiyiilii bir diizendir/ diisiinme ve diisiiniileni aktarma dizgesidir” (Aksan 1999; Akt. Glimiis, 2012:
267). Bu siirecte bazen ana dil ve yabanci dil arasindaki kural, yap: farkliliklarindan dolay:
ogrenciler tarafindan zorluklar yaganmaktadir. Diinya {izerinde bulunan her dilin kendine 6zel ses,
sozdizimi ve ek alma kurali vardir. Bu farkliliklardan kaynakli 6grenilen hedef dilin 6grenciler
tarafindan yeterince 6grenilmesi dort temel becerinin ediniminden ge¢mektedir. “Herhangi bir
dilde yeterli olma durumu; bireyin anlama ve anlatmaya dayali temel dil becerilerini etkin
kullanabilmesi ile degerlendirilir” (Karatay, 2011: 21). Dil edinim agsmasinda anlama ve anlatma
becerilerinin gelistirilmesi bu yiizden ¢ok dnemlidir. Bu becerilerin gelistirilme asamasinda
ogrencilerin anadil yapisi, hedef dilin yapisi, 6gretmen, simf ortami, dgrencilerin derse olan
ilgileri, daha 6nce Ogrenilmis yabanci diller vb. etkili olmaktadirlar. Avrupa Yabanci Diller
Cercevesinde belirlenen dort temel beceri, Dinleme, Okuma, Yazma ve Konusma becerileridir
(Kizeci, 2007).

e Dinleme Becerisi

Dinleme, aletlerden/kisilerden gelen seslerin kulak yoluyla beyne ulasmasi sonucunda
anlamlandirma olayidir. “Dinleme; i¢inde dikkati, sozlii ve sdzsiiz mesajlar1 barindiran, isitilen
seylerin zihinde diizenlenmesini, bilgilerin hem kisa hem de uzun siireli olarak zihinde tutulmasin
ve bunlarla ilgili cevaplar vermeyi gerektiren, anlamin yapilandirilmaya calisildigi, anlamaya

dayal1 aktif bir siiregtir” (Ozbay, 2005: 56).

Yabanci dil Ogrenenler iizerinde inceleme yapildiginda dinleme ve dinledigini algilamada
gugliiklerin ¢ok oldugu goriilmektedir (Ergin, Birol 2000). Genellikle yazmada veya okumada
yapabildikleri bir diyalog veya parcalan dinlediklerinde zorlanmaktadirlar. Bunun sebebi diller
arasindaki telleffuz farkhliklaridir. Dinleme becerisi edindirmede amag grencilerin hedef dilde

bulunan farkli ses ve sdzciikleri ayr ayri veya birlikte tamnmalaridir. Ogrenciler sesleri yazili bir

173



Cok Dilli Egitim Sistemindeki Ogrencilerin Yabanci Dil Olarak Tiirkce Konusma Becerisinin Gelisiminde Yasadiklart Zorluklar: Irak Ornegi

sekilde gordiikten sonra seslendirmeleri yavastan hizliya dogru yapmalidirlar. Ciinkii dillerin
fonolojisi dinleme becerisi edinimde ¢ok 6énemlidir. “Bu nedenle dinleme 6gretiminde oncelikle
dilin fonolojik yapilarinin taninmasi ve daha sonra bunlarin segilebilmesi 6nemli olmaktadir”

(Rigault, 1971: 35).

Yabanci dildeki metinler fonolojik olarak 6grencinin aliskin olmadig sesleri barindirabilir.
Ogrenci metindeki sesleri algilamada zorluk yasayabilir. Ogretmen yavas ve anlailir bir ses tonuyla
metni okursa metin 6grenciler tarafindan rahat algilanmis olacaktir. Derste kulak-dil yontemi
oldukga fazla kullanilmalidir. Ciinkii bu yontem Ogrencilerde dinleme becerisi kazanmada son
derece etkilidir. Bu yontemde “Ogrencinin okumayr ogrenmeden once dili, tamamiyla
ogrenmesinden ¢ok bir kisim becerilerinin yazili sekilden dnce sozlii olarak kazanilmasinin geregi
Uzerinde durulur. Okuma ve yazmadan 6nce dinleme ve konusmanin kazanilmasi, dogru tonlama

ve seslerin dogru ¢ikarilmast ile birlikte biiyiik 6nem tasir” (Demirel, 2003: 90).

Ogrencilerde dinleme becerisinin edinimi igin derste bol bol isitsel araclar kullanilmalidir. Hedef
dil konusanlarimn oldugu sesler dgrencilere dinletilip dogru telaffuzlar dgretilmelidir. Ogrenciler
karisik verilmis bir metinde hedef dildeki ses ve kelimeleri secebiliyorsa dinleme becerisini

kazanmis olacaktir.
e  Okuma Becerisi

Yazili metin halinde bulunan sozciikk gruplarimin goéz, beyin, dil sistemi ile algilanip
seslendirilmesne okuma denir. Okuma becerisi Grabe, Stoller (2002) tarafindan okunan bir parca
veya metinde bulunan kelimelerden anlam ¢ikarip yorumlama seklinde tanimlanir. Bu anlama {i¢

farkli tirde olmaktadir.

1- Metinde yazilan kelimeleri direkt anlamak,
2- Metinde bulunan ctimleleri birbirleri ile iligskilendirip anlama,
3- Daha 6nce metnin konusu ile ilgili bilgiye sahip olma ve bu bilgiler ile iliski kurup

anlamak.

Ogrenciler bu {ic maddeden birini kullanarak karsilastiklan metni okuyup anlamaktadirlar.

“Okuma siirecinde yazilar zihinsel kavramlara cevrildigi, anlamlandirildigi ve beyinde
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yapilandirildigi i¢in okuma zihnin gelisimine en biiyiik katkiy1 saglayan 6grenme alani olarak
goriilmektedir” (Giines, 2007: 117). Ayrica metin okumanin zorluk derecesi yabanci dil olarak
ogrenilen hedef dilin okuma kurallarina baglidir. Ornegin; bir dil yazildigi gibi okunuyorsa
yabancilar tarafindan kolay kabul edilebilir fakat yazildig1 gibi okunmayan belirli seslerin yan
yana gelmesiyle farkli telaffuzlar olusuyorsa bu Ggreniciler tarafindan kolay ve akilda kalici
olamaz. Ogrencinin yabanc1 dildeki okuma becerisini desteklemek i¢in simif i¢i ve dis1 hikaye,

kitap, dergi gibi seviyelerine uygun parcalar1 okuma etkinlikleri yapilmalidir.

e Yazma Becerisi

Duygularin diislinceler ile birlikte kagit iizerine sozciiklerle ifade edilmesine yazi denir. Konusma
becerisi 0grencideki zihinsel bir faaliyettir. Yabanci dil noktasindaki fikirlerini ve bilgilerini
sunma seklidir (Tiryaki, 2013). Yazma becerisi uygulamah bir kazanimdir. Ogrencilere yabanci
dil ilizerine dgrendiklerini somut bir sekilde gosterebilmektedirler. Bunun yan sira yazi yazmak
icin sadece hedef dilin dilbilgisel ve sozciik bilgisine sahip olmak yeterli olmamaktadir. Bilgiyi
yerinde ve anlamli bir sekilde kullanabilmek 6nemlidir. Ciinkii yazma ti¢ asamadan olusmaktadir.
Ogrencilerin  seviyelerine uygun basamaktan baslamip yazma becerisi dgrencilere

kazandirilmalidir.

1- Basit seviye kelime ve climle yazmak,
2- Orta seviye dilekce, kompozisyon yazmak,

3- lleri seviye diisiinme ve iletisim i¢in not almak.

Bu basamaklar takip edilirken 6gretmenlerin odaklanmalar1 gereken bazi durumlar vardir. Bunlar;

e Ogretmen hitap ettigi dgrencilerin yas, ana dil gibi 6zelliklerine hakim olmalidur.

e Ogretmen dgrencilerinin kiiltiiriinii iyi tammali ve yama konularinda olumsuz aktarimlara
engel olmalidir.

e Ogrencilerin ana dil sdzdizimine hakim olmalidir. Ogrencilerin yazim yanliglarin1 bu
sozdizim kurallarini1 goz 6niinde bulundurarak yapmalidir.

e Ogretmen dgrencilerine yazi yazmalariin her noktasinda yardime1 olmalidir.

e Ogretmen dgrencileri i¢in farkli yazma etkinlikleri bulmal1 ve uygulamalidir.
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Yabanci dil dersi 6gretmeni siralanan bu maddelere dikkat etmesi durumunda 6grencilerdeki
yazma becerisi gelisimi daha hizli olacaktir. Yazma becerisi sik sik ve etkili yapilan etkinliklerle
pekistirilecektir. Ogrenciler yabanci dilde dinledigi bir kelimeyi duydugu sekliyle konusabilir
fakat yazmaya geldiginde kelimenin yazilisin1 bilmelidir. Okundugu gibi yazilmayan kelimeleri

ogrenciler yanlis telaffuz etmezken yazi asamasinda yanhslik yapabilirler.
e Konusma Becerisi

Konusma kisinin diisiincelerini dil ile birlikte seslendirmesi ile ortaya ¢ikan eylemdir. Yabanci dil
O0grenim asamasinda ana dil ve hedef dil arasinda olan ses benzerlikleri ne kadar fazla olursa
ogrencilerdeki konugma becerisinin gelismesi daha hizl olacaktir. Bunun yaninda 6grenciler hedef
dilin 6ge dizilisine, ses kurallarina ve kelimelerdeki vurgu yerlerine hakim olmalar1 gerekir.
Detayl1 bir inceleme yapildiginda 6grencilerdeki konugma becerisindeki giicliik diger becerilere
gore daha fazla yaganmaktadir (Kiizeci, 2007). Bu yiizden konusma becerisi 6grenciler tarafindan
en ¢ok zorlanilan beceridir Bu sebep ile Ogretmen sinifta O6grencilere sorular yonelterek
ogrencilerin en iist derecede konusmalarim saglamalidir. Konusma becerisi 6grencilerdeki hedef

dil ile ilgili eksikliklerin tespit etmesinde 6nemlidir.

Ogrencilerde yabanci dil konusma becerisi edinimi ve gelistirilmesinde etkili olan baz1 faktorler
vardir. Bunlar konugma i¢in secilen konu, 6grencilerin hedef dildeki seviyeleri, 6grencilerin ders
gordiikleri sinifin hedef dile olan uygunlugu vb. olarak verilebilir. Ogrencilerdeki konusma
eyleminin gelisiminde rol oynayan diger faktdr konusma etkinligidir. Ogrencileri konusturmak

icin secilen etkinlikler iki turludur.

1- Diyalog; giinliik konugma dili, tanisma, selamlasma, soruya cevap vermek, aile liyeleri ve

biiyiikleri ile konusma, telefonla konusma gibi karsilikli ger¢eklesen konusmalar1 kapsar.

2- Monolog; masal, duyuru, toplulukk ¢niinde konusma, panel, sunum, an1 gibi ortamlarda

gergeklesen konusmalart igerir (Koksal, Pestil, 2014).

Ogretmenlerin dgrencilerde yabanci dil konusma becerisi kazandirmaka kullandiklart en etkili
yontem tekrar alistirmalaridir. Demirel (1993) bu alistirmalar mekanik alistirmalar, anlamli

alistirmalar ve iletisimsel alistirmalar olarak iige ayurir.
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Mekanik Ahstirmalar: Ogretmen dgrencilere drenekler sunar ve 6grenciler de bunu tekrar ederler.
Etkinlik 6nce 6grencilerin dinlemesi ardindan duyduklarini tekrar etmeleri seklindedir. Tekrarlar
once siif ile beraber yaptirilir daha sonra bireysel yapilir. Ciinkii 6grenci ilk kez duydugu bir
dinlemede yanlis yapabilir. Grup halinde olan tekrarlarda bu hatasini fark edecek ve diizeltecektir.

Bu alistirma genelde yabanci dil 6grenmeye ilk kez baslayanlarda uygulanmaktadir.

Anlamli Alistirmalar: bu alistirma soru cevap yontemini igerir. Ogretmen &grencilerinin yabanci
dilin yapisim anlamalar1 i¢in onlara sorular yoneltir. Burada amag¢ 6grencilerin diisiinmeden

konugmalar1 degil aksine diisiiniip anlamli climleler kurup konugmalaridir.

Iletisimsel Alistirmalar: Bu alistirma diger iki alistirma tamamlandiktan sonra grenci dilin
yapisint 0grenip kullanma asamasina geger. Burada Ogrenci hikaye anlatma, drama, tiyatro,

miinazaralar gibi alistirmlarla karsilagmaktadir.

Konusma becerisi 6grencilere kazandirilirken titzlikle izerinde durulmalidir. Yontem ve agamalar
ogrencilerin seviyeleri yonelik secilmelidir. Ogretmen hedef dilde konusurken tane tane ve
anlagilir bir ses tonuyla konusmalidir. Seslerin telaffuzlarn icin etkinlikler planlamalidir.
Ogrenciler konusurken telaffuzlarinda siiphe edebilir ve kesik bir sesle konusabilirler bu yiizden
ogretmen Ogrenciyi tastik edici ve motive edici sdzciiklerle cesaretlendirmelidir. Ooo stipersin, ne
kadar giizel konustun, gibi climleler kullanilabilir. Yanlis yapildigi zaman 6grenci akradaglarinin
onunde rencide edilmeden nazikge buray: tekrar edebilir misin?, éziir dilerim seni duyamadim
gibi soru ciimleleri ile 6grenciye konusmasi yineleterek yanlisim bulmasi saglanmalhidir. Bir kere
cesareti kirilan cocuk konusmak istemeyecek ve igine kapanacaktir. Ogrencilerin ana dillerinin ses
yapilarin1 da g6z Oniinde bulundurarak nerelerde zorlanabileceklerini 6nceden tespit etmeli ve
buna uygun hareket etmelidir. Ogrencilerin yabanci bir dil 6grendigi disaridan insanlar tarafindan
ogrencinin yabanci dilde konusmasi ile anlasilir. Bu yiizden 6grencilerdeki konugma becerisinin

geri kalmas1 6grencinin hedef dilde iletisim kuramamasina sebep olur.
1.2. Irak’ta Yabaneci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin sayist giin gegtikge artmaktadir. Tiirkiyenin jeopolitik
konumu geregi Avrupa ve Asya kitalarinin ortasinda koprii konumundadir. Ug tarafi denizlerle

cevrili olmasiyla turizm odagidir. Tiirkiyenin bu durumu politik ve ekonomik agidanda énemini
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arttirmaktadir. Ugak (2017) ortak kader kavramina deginir. Bu kavram 2000’li yillaran itibaren
duyulmaya baslanmistir. Bu sdylemde Tiirkiye’nin dostlart ve komsulari ile olan yakin iligkilerini
daha da kuvvetlendirme istegi vardir. Bundan hareketle Tiirkiye Irakin isgaline karsi ¢ikmustir.
Bu hususta Tiirkiye hem siyasi hem de ekonomik ¢ikarlarini géz oniinde bulundurarak Irakla
iliskilerini kuvvetlendirmeye baslamistir. Bu iligkilerin kalicihg Tiirkiye ve Irak arasinda
gelistirilen egitimsel, sosyal ve kiiltiirel faaliyetlere baglidir. Bdylece Irak’ta TIKA ve Yunus Emre
Enstitlisii  ¢aligmalara aract olmaktadir. Ayrica bolgede ¢ok saida Tiirkmen okuluda
bulunmaktadir. “Irak’in genelinde Tiirk¢e egitim yapan okullarda gorev yapan 6gretmenlerin
sayist 1.500 civarindadir. Bunlarin bir kismi sézlesmeli 6gretmenler olup maaslan parti (Irak
Tirkmen Cephesi) tarafindan karsilanmaktadir. Bu okullarda egitim goren toplam 6grencilerin
sayist da 140.000°dir” (Anwar, 2012: 7). Anwar’in 2012°de yapmis oldugu bu ¢alismanin {izerine

elbette sayilar artmaktadir.
Irak’ta Tiirk¢e egitim veren farkli okul tipleri bulunmaktadir. Bunlar;

1- Esas Okullar: Burada egitim tamamen Tiirkgedir. Devlet bina ve 6gretmen eksigini
tamamlarken ara¢ gereclerin tamamlanmasi Tiirkmenlere aittir.

2- Stimul Okullari: Bu okullarda ise egitim tamamen Arapcadir. Sadece 6grenciler Tiirkceyi
bir ders olarak okumaktadirlar.

3- Stirling Okullart: Bu okullarda egitim dili Ingilizcedir. Ogrencilerin haftahk ders

programlarinda Arapga, Kiirtge ve Tiirk¢e derslerinede yer verilmektedir.
1.3. Irakh (")grencilerin Tiirkce Konusmada Karsilastiklar1 Problemler ve Nedenleri

Yabanci dil 6greniminde cesitli zorluklar ortaya ¢ikmaktadir. Ogrenciler yas gruplarina uygun olan
egitimi alsalar dahi bir takim giigliiklere maruz kalirlar. Bu gii¢liiklerin temelinde olan faktorler;
ogrencilerin anadilleriyle yabanci dil olarak Tiirkgenin farkli dil ailesine mensup olmalari,
ogrencilerin okulda gordiikleri agirhikli dilin Ingilizce olmasi ve Tiirkge-Ingilizce 6ge dizilisi
farklar1, 6grencilerin Tiirk¢e dersini ihtiya¢ olarak hissetmemeleri, 6gretmenin 6grencilere karsi

davranisi, siif ortami vb. sayilabilir.

Bunun yani sira yapilan bir arastirmada insanlara uygulanan anket sorulardan birine verilen

cevapta: “Cok dilli olmak bana somut ve pratik faydalar sagladi. Ugiincii dilimi grenirken kelime
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O0grenme siirecinde hi¢ zorluk yasamadim, hatta bu kelimeleri ¢cok daha kolay hatirlayabildim.
Basarabildigimi gordiigiimde bagska diller 6grenmeye karsi daha ¢ok istekli oldum™ (Sayar, 2019:
100). Yabanci dil o6grenmeyi gercekten istemek biitiin zorluklarin {istesinden gelmeyi

hedeflemekle baslar. Olumsuz gibi goriinen faktorler azim ve kararlilikla olumluya cevrilebilir.
e Cok Dilli Egitim Sistemi

Irak Stirling Okulunda &grenciler Ingilizce egitim almaktadirlar. Bunun yani sira dgrencilerin
haftada 5 saat Arapca ve Kiirtce, 3 saatte Tiirkge dersleri vardir. Ogrenciler bu ¢oklu dil egitimi
igerisinde bazen dillerin yapilarinin farkliliklarindan kaynakli yabanci dil olarak Tiirkge
ogrenmede zorluk yasamaktadirlar. Cilinkii her dilin dilbilgisi, kelime yapisi, telaffuz kurallar1 ayn
degildir. Tiirk¢cenin de kendine 6zgii yapisi ve bi¢cimi vardir. Buna bagli olarak anadil ile yabanci
dil olarak Tiirkgenin arasinda Ortiismeyen tipolojik yapidan kaynakli giicliikler ¢ikmaktadir.
(Esersin, 2017).

Yabanci dil olarak Tiirkge 6grenmekte olan Irakli 6grencilerin en ¢ok zorlandiklar1 noktalardan
biri kelimeye olumsuzluk eki getirimidir. Turkce sondan eklemeli bir dildir. Kelimeye gelen
eklerin siralamasi Onemlidir. Olumsuzluk eki me-ma kelimenin igerisindedir ve sahis
zamirlerinden ve zaman eklerinden 6nce gelir. Bu da 6grencilerin yazma ve konusma esnasinda
unutmasina sebep olmaktadir. Ogrenci Arapga, Kiirtce ve Ingilizce dillerindeki olumsuzluk

eklerinin kelimeden ayr1 yaziliyor olmasindan kaynakli zorluk yasamaktadirlar.

Ornek; Annem yemek yapryor degil. Normalde yiklem olan yap- kelimesinde yapmuyor seklinde
olmahydi. Fakat 6grenci ctimleyi olumsuz yapmasi gerektiginin farkinda olup degil kelimesi
getirerek bunu Ingilizceki My mother is not cooking karsilamak istemistir. Bunun disinda
Arapcada bu ciimle Ummi la yetbuh etdaem ve Kiirtge Diya min xurek ce nake. seklindedir.
Gorildiigii izere 6grenci bir ¢ok dil i¢erisinde egitim alma ve ana dili etkisi nedeniyle Tiirkce de

zorluk yasamaktadir.

Irakli 6grencilerin zorlandigi bir diger nokta ise Tiirk¢e alfabede yer alan yumusak g sesidir.
Ogrenciler g'yi dinlemede, konusmada, okumada ve yazmada giicliik ¢ekmektedirler. Ornegin;
Agac (agag), Suuk (soguk), Diigiin (diiglin) vb. bigiminde kullanmaktadirlar. Bu sekilde yapilan

hatalarin birinci nedeni dgrencilerin ana dillerinde ve Ingilizcede ¢ sesinin olmayisidir. Ayrica, ¢
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harfinde de telaffuz noktasinda 6grenciler yanhsliklar yapmaktalar ve &, s, ¢, g sesleriyle

karistirmaktadirlar.

Bir diger hata ise 6grencilerin sozliikk kullanimindan kaynaklanmaktadir. Ogrenciler yazacaklar
veya konusacaklart zaman Arapega, Kiirtge ve Ingilizce diisiiniip kelimeleri direkt cevirmektedirler.
Ornegin; Aksam sinemaya gitmeye saatim yok. Ogrencinin saatim olarak kast ettigi zamanim
kelimesidir. Ogrenci ciimleyi olustururken Ingilizcede | do not have time to go cinema olarak
diisinmektedir. Ogrenci Tiirke bilmedigi kelimeleri Ingilizce-Turkce olarak sozlilkten

taradiginda time=saat anlamina ulasmakta ve climlede kullanmaktadir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6greniminde Irakli 6grencilerde karsilagilan bir diger sorunun kaynagi
ise sozdizimi hatalaridir. Ogrenciler dge diziliminde yanlishklar yapmaktadirlar. Buna 6rrnek
olarak Turkge Ben dinlemeyi mizik climlesinin 6grenciler tarafindan devrik olarak
yazilmasinin nedeni ogrencilerin okulda gdrmekte olduklar1 Ingilizce sdzdizimi etkisidir.

Ogrenciler ciimleyi Ingilizcede | listen to music seklinde olmasindan hatali kurmaktadirlar.

Ogrencinin bulundugu cografyamn barindirdig1 diller de yabanci dil 6greniminde etkili
olmaktadir. Irak’ta birden fazla dil hakimiyeti vardir. Ogrenciler Arapca ve Kiirtce dilleri ile
biiyiimektedirler. Ogrenciler Arapca ve Kiirtce etkisinde yabanci dil Tiirkce &grenirlerken ses
bilgisinde yanlislar yapmaktirlar. Ornegin dgrenciler 0 ve 0 seslerini, u ve U seslerini, a ve e
seslerini konusmada kullanirken zorlanmaktadirlar. Bunun sebebi Arapgada bu sesleri tek bir
harfin karsiliyor olmasidir. Bu noktada Ogretmen bu seslerin telaffuzlarina dikkat etmeli ve
ogrencilere sik sik tekrar ettirmelidirler. Sinifin diizenini saglamali ve &grencilerin kargasa
yapmalarina engel olmalidir. Aksi taktirde konusulan sesler Ogrenciler tarafindan

anlasilamayacaktir.
e Tiirkce Ders Siiresi, Simf Mevcudu ve Ogretmen

Dersinin siiresi yabanci dil 6gretiminde etkili bir faktortiir. Senemoglu (2017)’nin 6grencilerin
ogrenmeleri lizerine yapmis oldugu calismada bir 6grenciden bahseder. Bu 6grenci 6.5 yasindadir
ve 0gretmenlerin ne kadar sansli oldugunu dile getirir. Bunun nedenini merak eden Senemoglu
karsilastigt cevap karsisinda ¢ok sasirir. Ogrenci Ogretmenlerin derslerde ne kadar ozgiir

oldugundan, istedigi kadar konustugundan, sinif icerisinde istedigi gibi dolasabildiginden ve
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tahtaya istedigi gibi yazabildiginden bahsetmistir. Senemoglunun yaptig1 ¢ikarima goére Tiirk
egitim sisteminde Ogrenci merkezliden ¢ok Ogretmen merkezli ilerlenmektedir. Ogrenciler
derslerde yeterince aktif tutulmamaktadir. Bunun sebepleri arasinda ders siiresi kisaligi ve
kalabalik sinif mevcutlar1 olduguna deginir. Ogretmenin nitelikli olmayist ders siiresini verimli

kullanmays1 6grencilerin 6grenimlerini etkilemektedir.

Ders siiresi iizerinde dgretmenin yani sira §grencilerin algilarinin agik olup olmamasida etkilidir
(Leonard, 2001). Derse hazir gelinmis ve ding bir beyin yapisina sahip 6grencilerle ders siiresinin
kisa olmasi yapilacakalra engel olmaz. Ogretmenin anlattig1 konu &grenciler tarafindan hemen
anlasilir ve seri bir sekilde hareket edilmis olunur. Irak Stirling okulunda 4. siiflann ders
programindaki dil dagilimina bakildiginda 8 saat Ingilizce, 5 saat Arapca ve Kiirtge, 3 saat Tiirkce
dersi oldugu gortilmektedir. Bu durum hafta igerisinde bitirilmesi gereken konuya odaklanmirken
ogrencilerdeki Tiirkge konusma becerilerine yeterince vakit ayrilamamaktadir. Bu da 6grencilerde
konusma eksikliginin giderilmesinde kisith bir siirenin olmasi demektir. Ogrencilerin ana
dillerinden farkli bir dil ailesine mensup olan Tiirk¢e dersi i¢cin yavas ve etkili ders isleme
yontemlerine ihtiyaclar1 vardir. Bu ylizden haftada 3 saatlik bir zaman Tiirk¢e dersi i¢in yeterli
olmadigindan 6grencilerdeki konusma becerilerinin gelistirilmesi noktasinda yapilan etkinliklerde

az olmaktadir.
e Tiirkce Dersine ilgi ve Tiirkce Pratik Alam

Ogrenciler giiniimiizde popiiler olan dillere daha yatkinlik gdstermektedir. Sosyal medyada ve
cevresinde siirekli gordiigli bir dile karsi meraki daha ¢oktur. Giiniimiizde evrensel dili olarak
kullanilan Ingilizce grenmeye yonelik egilimler diger biitiin dillerden daha ¢oktur (Cahan, 2018).
Bunun yan1 sira velilerin dgrenciler iizerinde Ingilizce 6grenmelerine yonelik yaptiklar: baskilar
ve Ogrencilerin Ingilizce ogrenmeleri icin yaptiklar1 destekler de ¢oktur. Irak’ta okuyan
ogrencilerde de benzer durum gériilmektedir. Ogrenciler yabanci dil olarak Tiirkge dersini sadece
okul dersi olarak gérmektedirler. Bu da Ogrencilerin ilgilerinin diismesine sebep olmaktadir.
Ogrencileri Tiirkge dersine giidiileyici bir takim faaliyetler ve yarigmalar sayesinde dgrencilerde
merak uyandirilabilir. Ogrencilere Tiirkge konusmanin 6nemi ve ileride onlar i¢in ne tiir faydalar

saglayacagindan bahsedilirse 6grencilerdeki 6grenme istegi artacaktir. Ogrenci Tiirkge konusma
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becerisi edinmedinin uzun bir zaman aldigin1 unutmamalidir ve {izerine diisen gorevleri yerine

getirmelidir. Bu gorevler;
-Ogrenmede aktif ve sabirli olunmali,
-Yanlis yapmaktan korkmamali, konusurken utanilmamali,
-Yabanci1 dil egitmeni hedef kitlenin anadiline hakim olmali,
-Ogrenilen dil iizerine gorsel ve isitsel materyaller ile saglam bir donamm olmal,
-Imkanlar dogrultusunda hedef dilin konusuldugu yerlere gitmeli,
-En 6nemlisi 6grenci basarabilecegine inanmalidir.

Biinyesinde birden ¢ok dil barindiran cografyalarda sosyal hayatta, evde ve okulda 6grenciler
farklli dilleri konugmaktadirlar. Kiigiikliikten iki dille biiyliyen ¢ocuklarda yeni bir dil 6grenme
yetisi tek dillilere gore daha iyidir. Tokdemir (1997) iki dilliligi dogustan itibaren her ikisininde
ogrenilip ana dil seviyesinde performans ile kullanilmasi olarak tanimlamaktadir. Irak’ta ¢ocuklar
Arapca ve Kirtge dillerini giinliik hayatlarinda kullanmaktadirlar. Okula basladiklarinda 3. sinifa
kadar Ingilizce 6grenip 4. simfa geldiklerinde Tiirkce ile tanismaktadirlar. Ogrencilerin erken yasta
4 dil ile miinasebetleri bu dillerin yapilarin1 karnistirmaktadirlar. Ciinkii 6grenciler okul disinda
sosyal hayatlarinda Tiirk¢e konusulan , kullanilan bir ortama sahip degillerdir. Bu yiizden sadece
okulda haftada 3 saat Tiirkce duymakta ve konusmaya ¢abalamaktadirlar. Bu da 6grencilerde
Tirkge pratik azligina ve sonucunda da Tiirk¢e dilinde yeterince becerilerini gelistirememekte-

dirler.

2. Yontem

2.1. Amag ve Onem

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretim siirecinde yas, sosyo-Kkiiltiirel yap1 ve dilsel farkliliklardan
kaynakl1 problemler ¢ikabilmektedir. Ogretmen, hedef grubunun anadilini ve sosyal hayatini iyi
bilmelidir. Bu sekilde 6grencilerin zorlanacagi noktalar1 dnceden tesbit edip o yonde egilim

gosterebilir. Ayrica ders siiresini dikkatli ve verimli kullanmak 6grencide kalict 6grenmenin ilk
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adimim atacaktir. Materyallerle ve oOdiillerle desteklenen ders, Ogrencilerin motivasyonunu
artiracaktir. Bu ¢alismanin amaci, Irak’ta birden fazla dil 6grenimi icerisinde okumakta olan 4.
sinifta okumakta olan 90 6grencinin yabanct dil olarak Tiirkge 6grenimlerinde konusma becerisi
iizerinde yasadiklar1 giicliikleri tesbit etmektir. Bunun yaninda o6grencilerin yasadiklari bu

giicliiklere hangi faktorlerin etkili oldugunu aragtirmaktir.

Calismada yapilan kaynak taramasi ve anket analizleri 6grencilerin konugsma becerisi iizerinde
karsilastiklar1 gii¢liikleri bulup ¢6ziim tliretmek i¢cin 6nem arz etmektedir. Bu yoniiyle calisma,
yabanci dil 6grenme ve beceriler, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6greniminde karsilagilan zorluklar,
yabanci dil olarak Tiirk¢e 6greniminde konugma becerisi alt basliklariyla sonuca erdirilmektedir.
Calisma, literatiir aragtirmalan ve anket sonuclan ile daha 6nce bolgede yapilmamis bir nitelik

tasidigi icin 6gretmen ve arastirmacilara faydali bir kaynak olacag: diisiintilmektedir.
2.2. Arastirma Sorulari

Yabanci dil 6§renme siireci uzun bir siire¢ olup sabir ve azim gerektirmektedir. Her birey bu uzun
ogrenim asamasinda farkl noktalarda giicliikler yasabilir. Fakat yabanci dil 6grenenlerin en ¢ok
zorlandiklar1 beceri konusma becerisidir. Irak’ta okuyan 4.sinif 6grencilerinde Tiirk¢e konusmada
zorlandiklar1 gdzlemlenmistir. Ogrencilerdeki bu giicliiklerin temelinde hangi faktdrlerin
oldugunun tesbit edilmesinin, 68rencilere faydali olacagi diisiiniilmektedir. Boylece ¢aligmanin
amaci 4. sinif 6grenciler Tiirk¢eyi bir yabanci dil dersi olarak ogrenimlerinde konusma becerisi
ile ilgili ne gibi zorluklar cekmektedirler? Ogrencilerin yabanc: dil olarak Tiirkce 6grenimlerinde
etkili olan bu faktorlerin kaynaklar: nelerdir? sorularina cevap bulmaktir. Ayrica ¢alismada

asagidaki sorulara da yanit aranmaktadir:

e Ogrencilerin yabanci dil olarak Tiirkge dgrenimlerinde konusma becerisindeki giigliikler
ile Arapga, Kiirtge, ingilizce ve Tiirkgenin yapisal farkliliklarinin baglantisi nedir?

e Ogrencilerin yabanci dil olarak Tiirkge 6grenimlerinde konusma becerisi ile Tiirkge dersine
olan ilgi/ilgisizlik arasindaki iliski nedir?

e Ogrencilerin yabanci dil olarak Tiirk¢e dgrenimlerinde konusma becerileri iizerinde okulda

aldiklar1 ingilizcenin etkisi var midir?
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e Ogrencilerin yabanci dil olarak Tiirkge dgrenimlerinde, konusma becerisinde yasanilan

zorluk ile cinsiyetlerinin iligkisi nedir?
2.3 Arastirmanin Yontemi

Bu c¢alismada, betimsel ve biitiinclil dogrultuda bir calisma yapimistir. Calismada literatiir
taramast ve dokiiman analizi asamalarinda nitel yontem, anket uygulamasi siiresince ise nicel
yontem kullanilmigtir. “Anket yontemi ile elde edilen bilgilerin betimsel analiz yontemiyle
tablolastirilmasi ve bu tablolarin amaca ve nitel veri analizine gore yorumlanmasiyla igerik
acisindan nesnel olana yakin bir sonuca ulagsmaya ¢alisilmistir. Anket ile istatistiki bilgilerin elde
edilmesi ve nicel analizin nitel analizle ile birlestirilerek karma bir yontem kullamlmasi, bu tiir
calismalarda tespit ve yorum bakimindan daha uygun goriilmiistiir” (Ugak, 2017: 497).
Arastirmanin deseni durum caligmasidir. “Durum c¢alismasi; tek bir durum ya da olayin
derinlemesine boylamsal olarak incelendigi, verilerin sistematik bir sekilde toplandig1 ve gercek

ortamda neler olduguna bakildigi bir yontemdir” (Subasi, Okumus, 2017: 420).
2.4. Arastirmanin Evren ve Orneklemi

Yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen 6grencilerin konusma becerisi edinim asamalarinda ne gibi
zorluklar yasadiklarini tespit etmeyi, bu gii¢liiklerin arkasindaki nedenleri incelemek igin
calismanin evreni 2021-2022 egitim 6gretim doneminde Irak Stirling Okulunda okuyan 6grenciler
ve gorev yapan O0gretmenlerdir. Calismanin kolay bir sekilde yiiriitiilmesi igin 6rneklem olarak
Irak Stirling okulunda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen 4. simif 6grencileri ve okulda gérev yapan
4 Tiirkce dersi 6gretmeni sec¢ilmistir. Stirling Okulu biinyesinde toplamda 90 6grenci 4. sinifta

okumaktadir. Fakat ankete katilan 6grenci sayis1 40°dur.
2.5. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Calismada arastirma ve literatiir taramasi1 asamasinda nitel arastirma yapilmistir. Ayrica okulda
Tirkge Ogretmeni olarak gorev yapmakta olan Ogretmenler ile yiiz yilize goriisme teknigi ile
Ogrencilerin konusma becerilerindeki problemler goriisiilmiistir. Daha sonra 4 Tiirkge
ogretmenine google form araciligi ile 13 sorudan olusan Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi ve

Konusma Giigliigii anketi yapilmistir. Bu ankette bulunan sorularin cevap siklar ilk 11 soru i¢in
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10 ogrenci, 25 dgrenci, 35 6grenci, 55 ve daha fazla 6grenci, 12. soruda Tiirkce 6greniminde
cinsiyet faktornd belirlemek icin cevaplar evet, hayir ve 13. soru 6grencilerin Turkge dersinde
Tiirk¢eyi ne siklikla kullamyorlar sorusu i¢in cevap siklar hig, bazen, cogunlukla seklindedir.
Ogretmenler kendi diisiincelerine en yakin cevabr segmislerdir. Ardindan 4. sinif 40 dgrenciye 4-
A ve 4-D subelerine yaslarinin kiigiik olmasi ve Tiirkge seviyeleri goz onilinde bulundurularak 5
sorudan olusan bir anket uygulanmistir. Anket puanlama sistemi ¢coktan se¢cmeli sorular olup, dort
siktan olusmaktadir. Anket doldurma siiresi 20 dakika tutmustur. Ogretmen ve Ogrencilere

uygulanmis anketler ekler boliimiindedir.

Calismada kullanilan anketler Excel 2016 programinda tablolar haline getirilmistir. Elde edilen
veriler icerik analizi yontemiyle yorumlanmistir. “Icerik analizi calismalarinin genel amaci, ele
alinan konu kapsaminda, daha sonra yapilacak akademik ¢aligsmalara yol gostermesi ve konu ile
ilgili genel egilimin tespitinin saglanmasidir”(Ultay vd., 2021: 190). Anket sonuglar1 bulgular
bolimiinde Tablo 1 ile 44 sinifinin erkek ve kiz 6grencilerin cevaplari, Tablo 2 ile 4-D sinifinin
erkek ve kiz ogrencilerin cevaplari, Tablo 3 ile genel durum belirtilmistir. Sonuglarin yazim
asamasinda yabanci dil olarak Tiirk¢e konusma becerisini etkileyen faktorlere ve 6grencilerin ne
gibi zorluklarla karsilastiklar1 tanimlanmistir. Ogretmenlerin  doldurmus olduklart anket
sonuglarindan 6grencilerin Tiirk¢e dersinde konugmada ne gibi zorluklar yasadiklar1 ve sorunlarin
kaynaklarina ulasilmak istenmistir. Tiirkce dil yapisindan kaynakli sorunlar, Tiirkge dersine olan
ilgisizliklerinden kaynakli sorunlar, cinsiyet etmeni bu maddelere deginilmistir. 4. smif
ogrencilerine uygulanan ankette ise Okulda en ¢ok sevdikleri yabanci dil, Tiirk¢ede zorlandiklar
becerinin hangisi oldugu, Tiirk¢e dersi disinda Tiirk¢e konusup konusmadiklari, 6devleri yaparken
egleniyorlar mi, Tiirk¢e konusmakta neden zorlandiklar: gibi sorular vardir. Tablo 1, Tablo 2 ve

Tablo 3 'de yer alan sayisal veriler agik bir sekilde yorumlanmustir.
3. Bulgu ve Yorumlar

Irak cografik yapi1 olarak ikiye ayrilmistir. Kiirdistan bolgesi ve Arap bolgesi. Her iki bolgede de
Arapga ve Kiirtce yaygin olarak kullanilmaktadir. Cocuklar iki dil ile biiyiimektedirler. Daha sonra
okula basladiklarinda Ingilizce ile tanismaktadirlar. Ogrenciler 4. sinifa geldiklerinde yabanc1 dil
olarak Tiirk¢e dersi almaktadirlar. Bu c¢ok dilli yasam igerisinde Ogrenciler dillerin yapisal

farkliliklarindan dolay1 zorlanmaktadirlar. Yabanci dil olarak Tlrkce dersindeki gozlemlere gore
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ogrenciler Tiirkce konugsmakta gii¢liik ¢cekmektedirler. Bunun nedenlerini arastirmak adina bu

calisma yapilmustir. Tiirkge 6gretmenlerine uygulanan anket sonucu Tablo 1’de verilmistir.

Tablo 1

Tirkce Ogretmenleri Anket Sonuclar

A B C D
1.soru 2 1 1 0
2.soru 1 1 1 1
3. soru 2 0 1 1
4. soru 2 1 0 1
5. soru 3 1 0 0
6. soru 2 2 0 0
7. soru 3 1 0 0
8. soru 2 1 1 0
9. soru 2 2 0 0
10. soru 2 1 1 0
11. soru 1 3 0 0
12. soru 2 2 Y Y
13. soru 0 2 2 Y

Not. Y= 12. soruda C ve D segenekleri yoktur, 13. soruda D secenegi mevcut degildir.
ik 11 soru i¢in cevap secenekleri agilimlari; A)10 Ogrenci, B) 256grenci, C)35 grenci, D) 55 ve daha fazla Ogrenci
12. soru i¢in cevap secenekleri; A) Evet, B) Hayir

13. soru igin cevap sedenekleri; A) Hig, B) Bazen, C) Cogunlukla

Okulda gorev yapan Tirkce ogretmenlerinin doldurmus oldugu anket sonuglar1 Tablol’de

belirtilmistir. Birinci soru konusmasinda gereksiz sesler (aaa,uu vb.) bulunur igin 6gretmenlerin
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%50’si sadece 10 Ogrencinin konusmasinda gereksiz seslere rastlamuslardir. ikinci soru
konusmasinda kullandigi kelimeler arasinda anlam iliskisi vardir i¢in her 4 6gretmen farkli
cevaplandirma yapmistir. Bu farkliligin sebepleri arasinda &grencilerin konusmadan onceki
diisiince yapis1 ve kelime bilgileri sayilabilir. Ugiincii soruda ise dgretmenlere konusmasinda
duygu ve dusiinceleri ile olay ve bilgileri mantiksal bir diizende verir sorusu sorulmus ve cevap

olarak %50 oranla 10 6grenci olmustur.

Dordiincii soruda 6grencilerin konusmasinda sesletim dogrudur seklinde bir soru sorulmustur.
Ogretmenler bu soruya 10 dgrenci cevabim vermislerdir. Tiirkce de bulunan ve diger dillerde
bulunmayan g sesi bunun en énemli 6rnegidir. Ogrencilerin Arapga ve Kiirtge dillerinde olan a, e
, 0, 0 sesleri gibi benzer kullanimda olan seslerin Tiirk¢e de farklr sesleri temsil ediyor olmast
ornek verilebilir. Besinci soruda ise konusmasinda kelime ¢esitliligi zengindir cevaplar %75 oranla
A sikki olmus ve Ogretmenler 10 ogrencinin konusmasinda kelime c¢esitliligi oldugunu
belirtmislerdir. Altinct soru konusmasinda anlami ciimleler kurar olup cevaplar %50 10 6grenci

ve kalan %50 ise 25 6grencinin anlamli climleler olusturduklar yoniinde olmustur.

Yedinci soruda ise konusmasinda ilgili dil bilgisi kurallarini/yapilarim kullamr %75 oranla
ogretmenler sadece 10 dgrencinin bunu basarabildiklerini belirtmeislerdir. Ogrenciler ana dilleri
ve Tirkce arasindaki yapisal farkliliklardan kaynaklt Tiirk¢e dilbilgisi kurallarinda
zorlanmaktadirlar. Sekizinci soru konusurken sesi titremez. igin %50 ile 10 6grencinin konusurken
heyecanlanmadigi segenegini isaretlemislerdir. Dokuzuncuda 6grencilerin ortalama (standart)
Tiirk¢e kullandiklarina dairdir ve 6gretmenler bu soruya %50 oran ile 10 6grencinin normal
seviyede Tiirk¢e konusurlar demislerdir. Onuncu soru 6grencilerin Tiirk¢e dersine ilgisi vardur ile
ilgilidir. Ogretmenlerin %50 si sadece 10 6grencinin ilgisi oldugunu belirtmistir. On birinci soru
verilen odevler diizenli yapilirdir. Bu soruya d6gretmenlerin %75 i sadece 25 6grencinin 6devlerini
diizenli yaptig1 yoniinde olmustur. On ikinci soru Tiirkge ogreniminde cinsiyet faktorii etkilidir 4
ogretmenden 2’si evet derken kalan 2’si hayir cevabim vermistir. On ligiincii Turkge dersinde
ogrenciler Tiirkce dilini ne siklikla kullamr sorusudur. Ogretmenlerden 2’si bu soru i¢in 25 8grenci

ve kalan 2 6gretmen de 35 6grencinin derste Tiirk¢eyi kullandiklarini belirtmiglerdir.
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Ogretmenlere uygulanmis olan anket sonuglarma genel olaraka bakildigi zaman 4. simf
ogrencilerinin Tiirk¢e konusma becerisinde zorlandiklar1 goriilmektedir. Bunun nedenlerini tespit

etmek i¢in 6grencilere de 6gretmenlerden farkli sorularin oldugu anket ¢alismalart uygulanmustir.

Irak Stirling Okulu 4. sinif sube sayis1 4’tiir.( A,B,C,D). Calisma siiresi goz oniinde bulundurularak
iki smif grubuna es zamanli anket uygulamasi yapilmistir. Uygulanan bu iki farkli grubun
ogretmenleri farkli kisilerdir. Bundan amac¢ yabanci dil olarak Tiirkce ogretiminde ogretmen
faktoriiniin konusma becerisi Gzerindeki etkisinin tesbit edilmesidir. Ayrica iki ayr sinif ortaminin
incelenmesiyle yabanci dil olarak Tiirk¢e ogreniminde sinif ortaminin etkisi goriilmek istenmistir.
Ogrenciler anket cevaplarina cinsiyetlerini de isaretlemislerdir. Bdylece yabanci dil olarak Turkce
ogreniminde cinsiyet bir etken midir? Sorusunun cevabi aranmistir. Calismada 6grencilere

uygulanmis anket sonuglarindan elde edilen veriler Tablo 2, Tablo 3 ve Tablo 4’te verilmistir.
Tablo 2

4-A Sinifi Erkek ve Kiz Ogrencilerin Uyguladiklar: Anket Sonuglar

Erkek-11 Kiz-10
A B C D A B C D
1. soru 2 3 4 2 0 2 6 2
2.soru 4 0 1 6 3 1 2 4
3. soru 9 2 Y Y 10 0 Y Y
4. soru 1 10 Y Y 7 3 Y Y
5. soru 0 8 2 1 3 6 1 0

Not. Y= soruda sadece A ve B giklart vardir C ve D segenegi Yoktur.

Tablo 2 verilerine gore 4-A sinifi 6grencileri Okulda en ¢ok sevdiginiz ders hangisidir? sorusuna
21 dgrenciden 2’si Kiirtce, 5°i Arapga, 10’u Ingilizce ve 4’ i Tiirkge cevabimi vermistir. Bu
cevaplara gore dgrencilerin cogunlugu Ingilizce dersini daha cok sevdiklerini belirtmistir. Bu da
Tiirkce dersine olan ilgilerinin Ingilizce dersinden daha az oldugunu gdstermektedir. Tkinci soruya

Tiirkge dersinde en ¢ok hangisinde zorlaniyorsun cevaben 21 6grenciden 7’si 6grenci okuma, 1’1
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ogrenci dinleme, 3’{i 6grenci yazma ve 10’u konusmada zorlanmaktadir. Ogrencilerin %47,6 st
Tiirkge konusmakta zorlandiklarini ifade etmistir. Uciincii soru Tirkce odevlerini yaparken
eglenirim sorusudur. Bu soruya 21 6grenciden 19’u evet cevabini, 2’si hayir cevabini vermistir.
Buradan ¢ikarilan sonug Tiirk¢e dersi 6gretmeni d6grencilere faydal icerikte ddevler vermektedir.
Ayrica ddevler 6grencilerin seviyelerine uygun ve eglencelidir. Bu nedenle 6grenciler sikilmadan

Tiirk¢e 6devlerini yapmaktadirlar.

Dordiincii soruya 6grencilerin evet veya hayir seklinde cevap vermeleri istenmistir. Tlrkge dersi
disinda Tiirk¢e konusmaya c¢alisirim sorusuna 21 Ogrenciden 8’i ders disinda da Turkge
konustuklarini fakat 13 6grenci ders disinda Tiirkge konusmadiklarini belirtmistir. Bu sorunun
cevabindan da anlagilacagl iizere Ogrencilerin sosyal cevrelerinde Tiirkceye ait bir ortam
bulunmadigi i¢in dgrenciler konusma becerilerinde zorluk ¢ekmektedirler. Turkce ders saatinin
sinirlihi@indan kaynakli ders igerisinde konusma zamam da kisithidir. Bu sebeble 6grencilerin
konusma yetileri zayif kalmaktadir. Besinci soru Tiirkce konusmakta zorlanirim ¢iinkii;
seklindedir. Bu soru ile 6grencilerin Tiirkge konugmakta zorlanmalarinin nedeni tespit edilmek
istenmigtir. 21 6grenciden 3’1 Tiirkgce konusmayt sevmiyorum, 14’0 kelimeleri kurallr bir sekilde
swralayamiyorum, 3’0 konusmadan once soyleceklerimi kendi dilimde diistiniiyorum ve 1’1 pratik

yapamiyorum Tiirk¢e’yi sadece derste duyuyorum cevaplarim vermislerdir.

Buradan c¢ikarilacak sonug¢ dil yapilarindan kaynakl farkliliklardan dolay1r 6grenciler Oge
dizilislerinde zorluk yasamaktadirlar. Konusmadan once sdyleceklerini kendi dilinde diisiiniip
cevirmek de vakit alicidir ve konusmay1 sekteye ugratir. Burada Kiirtce, Arapca, Ingilizce ve
Tiirkgenin tipolojik farkliliklarin1 6grencilerin ayirt etmeleri saglanmalidir. 3 6grencinin vermis
oldugu Tiirk¢e konusmayr sevmiyorum cevabl O0grencinin derse olan motivasyon diistikligilini
gostermektedir. Ogrencilere ilk olarak ders sevdirilmeli ve ogrencilerin derse olan ilgisini

arttirmak i¢in aktiviteler, etkinlikler yapilmalidir.
Tablo 3

4-D Simifi Erkek ve Kiz Ogrencilerin Anket Sonuglar

Erkek-10 Kiz-9
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A B C D A B C D

1. soru 1 1 4 4 1 0 4 4
2.soru 0 0 4 6 0 0 0 9
3. soru 7 3 Y Y 9 0 Y Y
4. soru 2 8 Y Y 0 9 Y Y
5. soru 1 0 4 5 0 1 5 3

Not. Y= soruda sadece A ve B siklar1 vardir C ve D segenegi Yoktur.

Tablo 3 verilerine gore 4-D sinifi 6grencileri Okulda en ¢ok sevdiginiz ders hangisidir? sorusuna
19 dgrenciden 2’si Kiirtce, 1’1 Arapga, 8’1 Ingilizce ve 8’ i Tiirkge cevabini vermistir. Bu cevaplara
gore Ogrencilerin ¢ogunlugu Ingilizce ve Tiirkge derslerini daha ¢ok sevdiklerini belirtmistir.
Ikinci sorusuna Tiirkce dersinde en cok hangisininde zorlaniyorsun? cevaben 19 6grenciden 4’
yazmave 15’i konusmada zorlanmaktadir. Ogrencilerin %78 i Tiirkce konusmakta zorlandiklarini
ifade etmistir. Sinif genelinde dinleme ve okumada problem goriilmemektedir fakat 15 6grencinin
konusmakta zorlandigini belirtmesi, 6gretmeni bunun nedenlerinin ne oldugunu tespit edip
coztimlemeye yonlendirir. Uctincl Tuirkge 6devlerini yaparken eglenirim sorusudur. Bu soruya 19
ogrenciden 16’s1 evet cevabini, 3’{i hayir cevabim vermistir. Buradan ¢ikarilan sonu¢ da 4-A
sinifinda oldugu gibi ders 6gretmeni 6grencileri sikmayan ve faydali igerikli 6devler vermektedir.
Ayrica ddevler 6grencilerin seviyelerine uygun ve eglencelidir. Bu nedenle 6grenciler sikilmadan
Tirkge 6devlerini yapmaktadirlar. Dordiincii soruya 6grencilerin evet veya hayir seklinde cevap
vermeleri istenmistir. Tiirk¢e dersi disinda Tiirk¢e konusmaya ¢alistrim sorusuna 19 dgrenciden
2’1si ders disinda da Tiirk¢e konustuklarini fakat 17 6grenci ders disinda Tiirk¢e konugmadiklarini
belirtmistir. Bu sorunun cevabindan da 4-A smifiyla benzer bir oran goriilmektedir. Ogrenciler
sadece Turkce ders saati icerisinde Tiurkce konusmaktalar. Fakat ders saatinin kisith sinif
mevcudundaki kisi sayis1 da gbz 6niinde bulunduruldugunda 6grencilerin konusma yetileri zay1f

kalmaktadir.
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Besinci ve son soru olan Tiirk¢e konusmakta zorlanirim ¢iinkii; seklinde 6grencilerin Tiirkce
konusmakta zorlanmalarinin nedeni tespit edilmek istenmistir. 19 O6grenciden 1°i Turkce
konusmayt sevmiyorum, 1’1 kelimeleri kuralli bir sekilde siralayamiyorum, 9 ’u konusmadan once
soyleceklerimi kendi dilimde diistiniiyorum ve 8’1 pratik yapamiyorum, Tiirkge'yi sadece derste
duyuyorum cevaplarini vermislerdir. Buradan ¢ikarilacak sonug 4-A sinifinda oldugundan farkli
olarak ogrencilerin ¢ogunlugu konusmadan oOnce soyleceklerini kendi dilinde diistliniip
cevirdiklerini belirtmistir. Bu konugma esnasinda zaman alici ve hata yapilmaya en miisait
yontemdir. Clinkli konusma saniyeler icerisinde gergeklesirken ana dil ve yabanci dil arasindaki
yapisal farkliliklardan dolay1 6grenci hem yavas hem de yanlis climle kurmaktadir. Buda Tiirkge

konusma becerisinde zorluklar yasanmasina yol agmaktadir.
Tablo 4

Toplamda Ogrencilerin Sorulara Verdikleri Cevaplar Dagilimi

A B C D
1. soru 4 6 18 12
2. soru 7 1 7 25
3. soru 35 5 Y Y
4. soru 10 30 Y Y
5. soru 4 15 12 9

Not. Y= soruda sadece A ve B siklar1 vardir C ve D segenegi Yoktur.

Toplamda 40 6grenciye yapilan bu anket uygulamasinda Tablo 4’te goriildiigii tizere dgrenciler
birinci soru icin en ¢ok hangi dersi seviyorsunuz? 18 ile Ingilizce ve 12 ile Tiirkge dersi cevabini
vermislerdir. Yani ogrencilerin % 45°i Ingilizce dersine ve % 30'u Tirkce dersine ilgi
duymaktadirlar. Goriildiigii iizere dgrenciler tarafindan Ingilizceye Tiirkgeden daha fazla ilgi
gosterilmektedir. Bunun nedenleri arasinda giiniimiizde Ingilizcenin daha popiiler olmasi,
ogrencilerin Ingilizce’yi ilerideki yasamlarinda daha gerekli oldugunu diisinmeleri veya
ogrencilerin Ingilizceyi ana dillerine yapisal olarak yakin olmasindan dolayr daha kolay

ogrendiklerini diisiinmeleri sayilabilir. Ikinci soruya dgrencilerin 25°i D sikkini isaretlemislerdir.
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Bu sonug ile 6grencilerin %62 ’si Tiirk¢e konusmada zorluk yasadiklarini belirtmislerdir. Cikan bu
oran yapilan ¢alismanin problem tiimcelerie cevap niteligindedir. Ugiincii soruya bakildiginda
ogrencilerin %87 ’si Tirkce Odevlerini yaparken eglenmektedirler. Bunun en 6nemli faktoru
siiphesiz ogretmendir. Iki farkli dgretmen de ogrencilerin seviyelerine uygun ve eglenceli

odevlerle onlar 6dev yapmaya tesvik etmistir.

Dordiincii soru cevaplarinda ise dgrencilerin % 75°i Tiirkgeyi sadece derste konustuklarini okul
disinda kullanmadiklarini belirtmistir. Buda 6grencilerin konugma pratigi yapamadiklarini
gostermektedir. Sadece derste konusma ile Tiirk¢e konugsma becerisi gelisimi yavas olmaktadir.
Ogrencilerle ders disinda da Tiirkge etkinlikler yapilarak bu sorunla bas edilebilir. Besinci sorunun
cevaplandirilmast 40 o6grenciden 151 kelimeleri kuralli bir sekilde siralayamiyorum, 12’si
konusmadan once soylecekelerimi kendi dilimde diigiiniiyorum cevaplarin1 vermistir. Sonug olarak
ogrencilerin % 67 ’si Turkge konusurken dilbilgisi kurallarinda zorluk yagsamaktadir. Bunun sebebi

Arapca ve Kiirtge dillerinin Tiirk¢e dilinden yapisal ve bigimsel olarak farkli olmasidir.

Ogrencilere uygulanan ankette degisken olan cinsiyetin Tiirke konusma iizerinde etkisi
saptanmamustir. 4-A ve 4-D siniflarimin Tiirkge dersi 6gretmenlerinin farkli olmasinin 6grencilerin
konusma giicliigii ¢ekmelerinde olumsuz bir etkisi goriilmemistir. Aksine her iki 6gretmen de

eglenceli ddevlerle 6grencileri Tiirkge 0grenmeye tesvik etmektedir.
4. Sonug ve Oneriler

Insanlar dogduklari andan itibaren dil 6grenmeye baslamaktadirlar. Bu dogrultuda farkl: tepkiler
ortaya koyarlar bunlar aglayarak, bagirarak veya bedenini kullanarak gerceklesmektedir. fakat
insanlar biiytlidiik¢e bu dil ile ger¢eklestirilmeye baslar. Konusma ve yazma bu dil aktariminin iki
farkl1 tiiriidiir (Ozdemir E., Ozdemir C., 2016). Yabanc1 dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin sayis1 da
her gegen giin artmaktadir. insanlarin bulunduklari cografya ve Tiirkgenin &grencilerin ana
dillerinden farkl1 olusu 6grencilerin yabanci dil olarak Tiirkge 6grenimlerini gii¢lestirmektedir. Bu
ylizden etkili bir yabanci dil 6gretimi i¢in hedef grubun o&zellikleri géz Oniinde tutulmalidir.
Ogrencilerin Tiirkce Ogrenirlerken hangi hususlarda zorlandiklarinin tespit edilmesi

gerekmektedir. “Tiirk¢enin yabanct dil olarak Ogretiminde, &grenenlerin dil yapilari,
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gereksinimleri ve diizeylerine uygun programlarin gelistirilmesi gerekmektedir” (Ozdemir, Aslan,
2018: 16).

Tirkiye konumu itibari ile bir ¢ok iilkenin geg¢is noktasidir. Komsular1 ve diger {lilkelerle olan
iliskilerini her alanda saglamlasatirmak istemektedir. Irak da Tiirkiyenin iliskilerini
giiclendirmekte oldugu bir iilkedir. Bu alanlardan birisi de egitimdir. Irak’ta okullarda Tiirkce
dersleri de 6grencilere okutulmaktadir. Irak Duhok Stirling Okulunda ¢alisan Tiirk¢e 6gretmenler
tarafindna O6grencilerde gozlemlenen bazi zorluklar olmustur. Bu dogrultuda yapilan bu ¢alisma
icerisinde yabanci dil 6gretim ve becerilerden, Irak’ta yabanci dil olarak Tiirkce ve Irakli

ogrencilerin Tiirk¢e 6grenmede karsilastiklar1 gilicliiklerden bahsedilmistir.

Calismada arastima grubu olarak 4. smif grenciler secilmislerdir. Ogretmenlere 13 sorudan
olusan bir anket uygulanmis ve cevaplar igerik analizi ile tablolastirilmistir. Elde edilen verilere
gore ogretmenlerin %75’ 90 6grenciden sadece 10°nun konusmasinda kullandigi kelimeler
arasinda anlam iliskisinin oldugu, kelimeleri dogru telaffuz ettigi, konusmasinda ilgili dil bilgisi
kurallarini/yapilarim kullandigi ve konusurken sesi titremedigini belirtmislerdir. Gortildiigi lizere
Ogrencilerin %887 yabanci dil olarak Tiirkce konusma becerisi gelisiminde zorlanmaktadirlar.
Bunun nedenleri arasinda Arapca, Kiirtce, Ingilizce ve Tiirkce dilleri arasindaki yapisal
farkliliklar, 6grencilerin yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenimlerinde konusma becerisi ile Tiirkce
dersine olan ilgi/ilgisizlik ve &grencilerin daha &nce Ogrenmis olduklar Ingilizce olarak
saptanmigtir. Diller arasindaki ek alma ve Oge dizilimi gibi farkliliklarin olusu G6grencilerin

konusmlarinda kesiklige ve eksiklige sebep olmaktadir.

Ogrencilere uygulanmis anket sonuclarina gore dgrenciler Tiirkce dersi ddevlerini yaparken
eglenmekteler fakat okulda en ¢ok sevdikleri ders sorusuna en ¢ok verilen cevap Ingilizce dersi
olmustur. Bu gosteriyor ki 6grencilerin Tirkce dersine olan ilgileri az olsa da Turkce ders
ogretmenin Ogrencilerin  seviyelerine uygun ve zevkli Odevleri yaparken Ogrenciler
eglenmektedirler. Burada 6gretmenin izlemis oldugu metotlarin 6grencinin derse olan ilgisinin
artmasindaki rolii goriilmektedir (Goger, 2015). Calismanin sonucunda ogrencilerin yabanci dil
olarak Tiirk¢e ogrenimlerinde, konusma becerisinde yasanilan zorluk ile cinsiyetlerinin iligkisi
yoktur sonucuna ulasilmistir. Siniflardaki erkek ve kiz 6grenci gruplari sorulara hemen hemen ayni

cevaplari1 vermislerdir.
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Sonug olarak konusma becerileri 6grenciler iizerinde dikkat edilmesi gereken noktalardandir.
Yabancilar Tiirk¢e konusma becerisi kazandirma konusunda pekcok calisma yapilmistir. Bunlara
ornek olarak Goger (2015) Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Konusma Becerisinin
Kazandiriimasi baslikli ¢calismasinda 6grencilere Tiirk¢e konugma becerisinin kazanilmasi igin
etkili yontem ve tekniklere Uzerine bir ¢alisma yapmistir. Arastirmasinin sonucunda 6grencilerin
Tirk¢ce konusma becerisini edinmelerinde yasayarak 6grenmenin biiyiik 6l¢lide 6nemli oldugu
sonucuna varmistir. [rak’ta Tiirk¢e konusulmuyor olasa 6gretmen 6grencileri i¢in etkilesim temelli
uygulama yerleri olusturulmalidir. Bir diger ¢alismada ise Kiizeci (2007)’dir. Bu calismada,
ogrencilere yabanci dil olarak Tiirkge becerilerin kazanimim engelleyen faktorler belirlenmis ve

bunlarin ortadan kaldirilmasi i¢in ne tiir etkinliklerin yapilmasi gerektigi iizerinde durulmustur.

Sonugta dgrencilerin sinifta ve simf disinda Tiirkge ile ilgili etkinliklere ve uygulamalara sik sik
yer vermesi gerektigine ulasilmistir. Ayrica Ogretmen dgrencilerin anadilini bilmelidir. Ogretmen
elinde bulunan kisitl Tiirkce ders saatlerini zenli ve dikkatli kullanmalidir. Ogretmen dgrencilere
konforlu bir ders sunmali ve biitlin 6grencilerin aktif bir sekilde derse katilimlarini saglamahdir.
Biitiin bu ve bunun gibi maddelere dikka ederek Ogrencilerin yabanci dil oalrak Tiirkge

ogrenmelerinde konusma becerilerini gelistirmek daha kolay olacaktir.
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